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EDI - ASN Note Load-No.: 101550 07.06.2022 - 12:1H
(VDA 4512) page 1/2
vendor -Plant: 0100 Recelver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage: .
. Magna PT S.p.A, I
WMMN%MWmMWNﬁMWHUmHG GmbH Via dei Ciciamini, 4 Consumption:
58B40 PLETTENEERG moﬂm wmmﬁwnﬂmwwm Dispatch Type: Truck Company
~70026 MODUGH ¢
DEUTSCHLAND Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Nunber: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 23.064 XG
ASN-No ~Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. m v/ Name of delivery Purch. Ord. HNr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. ’ Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. =Hummer Vendor Conaignment
B0982619 000010 2511209090 7.760 BC M SCHALTRAD 5.GANG mmoomwrwwmwcﬁﬂmﬁ:m:wﬁbmwmml S.rl
07.06.2022 035305-900 nt. we.: 8.96¢ 7R 71 ORERE 13 KG o«
CC: 220040477 970 PC W™ . RE'MEREE
CC: 220040465 — 970 PC M ’ Quantitd dichiarata: .Nﬂ.@o
CC: 220040449 _ 970 PC M Guantith effettiva:
LAY e oo e = St
: Quantitd Imballi:
CC: 220040403 970 PC M
2ol Nﬂ.ﬂvo . Conformita alle schede d'imballo: E/E
aw CC: 220040391 970 PC M 22
CcC: 220038193 970 ¢ M Data controlio: \R\R\
cc: 8,000 TRA-500256 PC DCT300/P01850 Firma
Cast-Number: 259736
UC-Material: G013016X10
Text: Engineering Change Status C
Text: Customer Change No. C018986_MIP_ 1
Text: Supplier Index - . n.w QN N
FERIATEA
80982620 000010 2511108890 4.480 PC 8 SCHALTRAD mv.m m._nﬁm THAGEL mhmﬂcccumpmocm
07.06.2022 035310-900 VIAZIONE MERCE nt, wt_: 6.309 K@ , gr. wt.: 5.908 KO
CC: 220040284 - 640 PC 8§ Quantita dichiarata: bbwb
WA:?.NNAN CC: 220040281 _l 640 PC 8 Quantita effettiva:
L.%,P CC: 220040278 640 pC 8§ Tino Imbafladdio:
CC: 220040272 640 pC s Po IMmb mm_..
20T Nﬂi €C: 220039471 640 B¢ 8 Quantita Imbalii: [l
@0& CC: 220039468 640 PC 8 Conformita alle mn:m %n__a_um:o. @.
CC: 220039464 640 PC 8 Data controllo: «f QNNN\ T YR I BT L
ce: 7,000 TBA-500256 BC DCT300/POLR5] Qw:.mn dE Ebmm_n S.rl
Cast-tunber: 261583 = CCETTAZIONE MERCE
UC-Material: mo“_.uqomwwo stat Quantita dichiarata: Rau\m ’0
Text: Engineering Change Status C R
Text: Customer Change No. C018986 MIP 1 Quaniita effetliva:
Text: Supplier Index - QWW WW\W Tigo imballaggio:
K:t:.r_".b“_:“\r::. l
809283183 000010 2511122490 4.770 PC 8§ ZAHNRAD 2.CANG 55000%5655¢ alle sche a__acm__o.
07.06.2022 035541-9500 nt. Wiy cdnifdib: %\N@ﬁ .514 XK@
GR: Quant. Rating Checkima

.\e



EDI - ASN Note

Load-No.: 101550

07.06.2022 - 12:15

(VDA 4912) page 2/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
~Ho: 21001108 -Ho. : 14550700 place of storage: ’
Linamar Plettenberg GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 s
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company .
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNC Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number : 16070077
VAT-No.: DEL123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 23.064 EG
ASH-No =FPos Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Coneignment
CC: 220040274 530 PC 8
CC: 220040270 530 BC =} O/\\&ll m »
CC: 220040265 530 PC B CC ﬂu
CC: 220040262 530 PC =] O@S
CC: 220040258 530 BC S
CC: 220040256 530 PC 5]
CC: 220040252 530 BC 5 7
CC: 220040249 530 PC 5
CC: 220039601 530 PC 8
CcC: 2,000 TBA-500256 BC DCT3I00/P01850
Cast~Number: 261139
UC-Material: G012923X40
Text: Engineering Change Status a
Text: Custcomer Change No. CO0 21 002676-01
Text: Supplier Index -
ke 3k v e ke ke END dkkkhkihk
KUBHHNE+NAGEL s
Via dei CJarin, snc- 70028 Modugno (BA)
"Riggvuto con risefud di
. e IRy,
verifidz su qualita e quanti
GR: Quant. Check: Rating Check:

[Qe=d




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:}

Linamar Pletterberg GmbH, Postfach 1520, D-58815

&SLINAMAR.

Plettenherg :
Power to Perform
Company ) )
Q_Mm%m _m.“.om.quw. 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile-Nr. 035541-900 Auftrag 1038887
Zona Industriale ! {Partn name: / Désignation pidce:) _._..Em._um: _._ca._umn / N® du plan HBS:} {order no.fordre :n._. T
1-70026 Modugno Kd.-Zg.-Nr. 261.1.1224.90 Anderungsindex a SAP UC-Material GO012923X40
{costumer part number f No. du plan client) {draw. notific. index / indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30005431 Lieferschein-Nr. 80983183/000010 Lieferdatum 05/24/2022 Stiickzahl 4,770
{order no. { No. De commande} {shipping advice no. / Bulfetin de lvralson} {shipping date / Date de livralson) {quantity f Quantité}
. Schmelzen-Nr. 2671139 Schmelzen-Knz.
(heat number / No. de Coulee} theat code / Repére de Coulee)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSH Herstellprozess E/VAK. GieRformat 245X245 Rohmat.-abm, 55 Rund
{steel mill / Acidrrie) [steel grade / Qualité) {process flow / Procesds fabrication) {casting dim. /-Dimension coulee) {raw material dim. / Barre dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma  Umformgrad 25:1 »
{technical specification / Spécificaticn de livraison) {delivery condition / Etat de livraisan) {Diameter f diamatre}

Schmelzanalyse (cast analysls 7 Analyse de coulée)
%C %Si %Mn { %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As { %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2000( 0.1200] 1.2300] 0.0180| 0.0220] 1.2000| 0.0600| 0.1600| 0.1700] 0.0080| 0.0350| 0.0060| £.0003 £.0010( 0.0090] 0.0000| 0.0000{ 0.0C 10| 0.0050] 0.0004| 0.C000| 0.0009| 0.0110j 1.8000| 7.0000

Hirtbarkeit {hardenabulity / valeurs de trempabilité)

mm |1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 g il 10 1 13 15 20 25 30 35 40 45 : | 50

HRC 0.00 | 4b.50| 0.00 | 44.80] 0.00 | 43.80| 0.00 | 41.00| 0.00 | 37.60( 0.00 | 35.30| 33.50| 32.60| 0.00 | 0.00 | 0.00 | G.00 | 0.00 | 0.00| 0.00

Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{2 value / dlaméatre Idéai}

Metallographische Priifungen {metaliographical test / Examens métallographigues)

Gofiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name { Désignation pidce) {decarburation / Décarburation}) {degree of purity f Degre de Purete)
KorngréBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9
{grain size f grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propriétss mécanique}
RM {N/mm?} Rp0,2{N/mm?) A%} Z{%} Av(J) bei T{°C}
0.00, _ 0.00 0.00[ _ 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - { Q.00 0.00
Oberflachenhérte (surface hardness / durets superficie) Kernharte (core hardness / durets centre) Einsatzh@rtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.0) HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Varschrift 0.00 - 0.00 { mim
{specification / Spécification) [v) 0 [specification / Spécification) {specificatien / Spécification}
Ergebnis 152.0 - 170.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultat) 0 [0} {result / Résultat) {result / Résultat)
__wmﬁmww“a_ 06/07/2022 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter { Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. A. Billmann. Johannes

[
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" 91001108

1) Senderivendor 2} Vendor-no.

Linamar Pletténberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-NTr.:

5) Loading palnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH

3} Frelght order numbar

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

6} Date 07.06.2022

7} Relation number

LSF LC 9) Forwarding apent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment numbar 101550 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO Teloghons Fax

VAT I|d-No.: ITO4886850728 13) Cargo menifast/frelght list
14) Delivery / unloading point 16) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16) Recelpt date 07.06,2022 17} Recelpt tima 12:15:00
18} Delivery note no, 19) Number | 20} Packaging 22) Confents 23) Tara welght inl 24} Gross walght
KG In KG
0080982619 8 | TBA-BEO0256 SCHALTRAD 5.GANG 682 7.642
0080982620 7 { TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 599 6,908
0080983183 2 | TBA-60D256 ZAHNRAD 2.GANG 769 8.514
Total 24 2.050 KG 23.064 KG

31) Del. term 32) Valun of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Pleitenberg 43.096,84 EUR A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38} Means of transport number

39] Truck coda

[BSC1955

40) Shipplng typo o Truck Companym weg o

42) Acknowledgemggxghga%i -‘ ;’Lé;&-m rtl’y‘" 5 T B8 =

43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
The load was secured according to 5§22 StVO.

lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Nema Signature

Company stamp [ signatura

-]
T

; o 1ot ek L dni, sne. 70026 Modugno (BA)
Above deli\}ﬁ'ﬁ\fi?bggi\? néglq%pl—étely and intact:

45} The general Germen carrler conditions spply {ADSpk:
Araoa of jurisdication is the company headquarters of the dispatch

44) The dellvery contains

Of which wore swapped
Euro skids

Euro wirs pal conv

Euro skids

Eurc wire pal conv

46) Fir den Empflinger

Page 10f 1 _*



blanc = Examplalra pour

weld ~ Exemplar fiir Auftraggeber
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar filr Emplanger
griln = Exemptar s Frachtfthrer

rose = Exemplala de 'expéditeur
bleu = Exemplalre du destinataire
vart = Exemplalm du transporteur

o owit = voor | btanco ~ Essemplara per commitiente
rose = Exemplaarvoor aflzender rosa = Essemplare per mitlente
blau = laar voor gaad| i bl - 1 ar destl

white = Copy for oxdarar
pink = Copy for sender
I blue = Copy for consignes

twld = Exemplar for ordragiver
1osa = Exemplar for afsendar
blaa = Examplar for mediager

groen = Exemplaar voor varvoerdar

per
verde = Essemplaio per transpanaiam

green = Copy for carier grdn = Exemplar for befordrer

1 Absander (Name, AnschrTﬁ._ Langd}
& Expéditeur (nom, adresse, pays) w INTERNATIONALER
po . . © FRACHTERIEF -
Lihamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:101550
Daimlerstr, 11 INTERNATIONAL Selte 1 von 1
Dlesa Befdrderung untertiegl trolz einer 8 fransport est soumis, nonobstant
58840 PLETTENBERG Bafordenung unietiegt roz el Co tran sauris, nonobst
gagentelligen Abmachung den Bestim- outs clause coniraire, 4 la Con-
DEUTSCHLAND mungen das Obaralnkommens Ober den vention relative au contrat da irans-
Befrderungsvertrag im Internationalen pert internationat de marchandises
StraBengiiterverkehr (CMR). par route (GMRA),
—
Empfan , Anschrif, La FrachifGhrer (N , Anschnlt, Land)
2 D?glnaga?:elﬁﬁ adrggsaf"paygfi 16 T{gﬁsponreeJr((ngmad?égs; paysq
Company Firma
a. Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
g3 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
3 Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
g4 -70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
% DEUTSCHLAND
b Nachfolgend: htfilhrar (N Anschrift, Land]
§5 | 3 (e our e Toaison de la merchandise 17 e e o acromsey oo™
e | onriten “70026 Modugno
E g | LandiPaye IT
T
me
=53
2e Ot und Tag cer Obemanme Ces G
58 4 I.Ieuugl daﬁga deerla g?IT: eg?:h;[gse geelsa marchandise
Ort/Leu 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 1 8 !qmehalte:3 ;Jstd Bemgmiuggg der Frrachlfﬁhrer
By [paumibDale (07.06,2022
=] 5 Belgsflgle Dokumente
g Documents annexés
Ex
£5
ES
52
=31
B &
5 K Ichen u. i Anzahl der Packstiicke Arl der Verpackum Offiz. Benannung f. 4. Befbrdenung* Statistiknummer Brutt icht in k Umiang in m*
-'E;f §§ 6 Mﬂﬁg eﬂl‘:’méforgmem 7 Nuﬁbre dgs%%lﬁs 8 Mode d'ar;phallagag 9 Désigna&on olnglella da transpor%' 1 No.stalilstht{g r 11 Pcr:lfd:%ﬂj‘g nra 12 Cumbggg ;ﬂm
b as
= ch
[} T
£ §IE 0080582619 8 TBA-B00256 _ SCHALTRAD 5.GANG 87084081 7.642 KG
om T s
L E,g 0080982620 7 TBA-500256 - SCHALTRAD 4.GANG- - 87084081 6,908 KG
[} =a ” Gl g ~a
& =3 | oos0983183 9 TBA-500256 . . ZAHNRAD 2.GANG - | ~87084091 8.514 KG
= EE 7 i IR
g e | SUMME 24 S LT N 23.064 KG
5 BE i { | Yy O )
S Y Lo ! ;o
.E \‘\ \ \\ N » ‘ | . ¢ A J; rf
" Y ’ 1 '
5 ‘\ ~— \\-.ﬁ R R, - — L l
= Tl T .
w \“-v-. o - - T -
- — o -
<
(12
=] —
0 UN-N Ben. | Gefahrzettalmuster-Nr. [ Verp-G: 1
© Numéro UN sNio  INumero daliquetio aﬁé't.ge’“"“ oo ge reanion o | 19 Rimarpar {einatneur Monnals 8 Bestimieire
= N Qm o d'embellage en lunnels Fracht N
ol o [UN vallN=g Ptix de transport
© + ErmaBlgungen
-5. — Anwalsungan des Absenders (Zoll- und sonstige amticke Bahandiung} Sendervorschrifien Heducllons
% ol 13 Insirecticns de lexpécitaur {lomalitds douanieras ot autres) Prasnﬁplﬁ:ns particuliéras ég‘,'jghe“s""‘me
e s e Zuschlige
& 8g Suppliments
g’ E%‘_L Ee}:engebﬂhren
- SE s
g &2 i
= Zu zahiende Gesamt~
I (s ] summa/Tolal & payer
S 14 Flckerstatiung
= - Remboursement
£ 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondera Vareinbarungen
%’ 8 Prescrption d'afiranchissement Conventions particuligras
L. =
L ke _Eiszmi., FCA Plettenberg
& bBhes nire]
T 5<wa |NonFranco h . -
@ E8ul Ausgelertigt In am H[E Branich MG YT
g 2582 |21 8387""  DE-6RS8A0 Plattenberg [ 07.06.2022 indes marhagdies Dol BA'
sl = -
S Sg8s min, snm 7 odugno (BA)
& BESS
§ %5722 : Pletiepgerg Gm 23
: Hnama  faefrate 11 14 GIU 2022
2 Daiprffepeiraiie
*‘-‘,,;. Unterschrlt und Stempel d eenberg Untarschrift und Stempal das Frachtithrers nthSlems s fangers
a {Signature et timbre de I'e; = {Signature et timbra du transporeun) t timbredin destinamﬁa . -
= D5 Angzben zurEWrEnﬂemung ViULD F_115€ Ul
£ mit Grenziberg Paletten-Absender - Expéditeur des palettes t n-Empfange[.jt_Desllnat gl_s 11:_:a|§-,ttes
8 ven bis b Ra verpER-st-guania-e oftanbita
.E’- Art Anzahl |Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
[*]
2 Euro-Palette Eurc-Palette
= Gitterbox-Palette Gitterbox-Palelte
Lo}
8 Einfach-Palette Einfach-Palefte
8
E 26 Verragspartner des Frachtfilhrers
g g 27 Amiliches Kannzalhan Nutzfast In kg Best@lgung des Empféngers/Datum/Uaterschrif Bestéligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
5 <<
(=]
S E Kz LBSC1955
(=] Anhdngar
£3
e Benutzte Gen-Nr. ¢ [] Nationat [] Bitateral ea ] cemT
@M =

HAY F'L)Y'S ZIESTY UD|IBJUSWM|DpIaPUDS BYA)S 7L PUN | assey 1ap 18109 BpoosBumjupiyasagqsuun, pun eddruBsBunyoediap Yewiny-1aismujaiazrie)an YaununN-Nr) (usqaBnzue yugny 3op @19z USZIS| Jep L) 15| WD uayae)es 1ag,

LILEg andey) 'Hay suep ajeja3ds SPUBLLAP JjoA 34 16 [ SOSSE|D S92 SAS|PURYZIRIY 'S|3ULNY UB UONIIS2I B 9poa 5] 19 6Be|jeqwa,p adnasg 'ensnbas p oIpWNY NG CIpwny IpBo Np auby argiwop ) 7 Joab(pu) SosnoteBuep saS)pUBYIIB &P SBI M3,
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Jahren
. Lugwigsburg, 07.06,2022
R e IHHlllllllmll\\lI?IHIHHIIHII\IIHH\Ilﬂ||!|lﬂ "
Sendung-Nr.: 22.005097 vom 07.06,2022
| Abgendar | Expediteur - IN-TERNATIONALERFRAC!-ITBRIEF - s CMR
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETI'REH DE VOITURE INTERNATIONAL 1 e
DAIMLERSTRASSE 11 Diese Beforderung unterilegt irofz einer ge- Ce lranspart est soumis, nonabstant tquie
i genteiligen Abmachung den Bestimmungen eclause contraire, & la Conventlon refetive au
58840 PLETTENBERG des Ubersinkommans liber den contrat de transport [ntemalional des
Beférderungsverirag im intern,  marchandises par route (MR).

Strafengiiterverkehr (CMR).

g CaEd T g —T — 3

2 Empiéinger ;’Dasilnalaire 6 FrachifﬂhrerfTranspo:tgur Benulzte Gen-Nr.:
MAGNA FT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODYGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Austieferungsart des Gules / Kieu pravu pour la Tivralson de la marcham:.lisa 7 Nachfalgender Frachlfiihrer / Transporteurs successlfé
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeitf Yemps

Batum/Date  10.06.2022

4 Ort und Tag der Ubsrnahme / Lieu et date de la prise en charge de 1a
marchandise

Ort/ Lleu PLETTENBERG
Lend/Pays  Deutschland Zglt/ Tamps
Datum/Data  07.06.2022

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfilhrer /
Réserves et abservatlons des transporteurs

&5 Beigefigte Dokumente / Dacuments annexas

g Pos, q{) Zeichenfr. 11 AnzablderLM 42 Artder 13 B'ezalchnun das Gutes 14 Gewichl, kg 45 Upnfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandlse Pelds, ko chm
1 80982619 8 COLLI Getrieheteile 23.064 73,58
2 50982620 7 CcoLu
3 B0983183 9 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.064,00
Total:
1 g Aawelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarilkllometer mit Grenziibargéngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisiing / Prescriplian d'afiranchissement T | 24 Besandere verainbarungen/ Conventions particutiares

unfrel = Rechnung an Empfénger

19 miices Kenmzachon T vy Ubernahmebestéfigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit Ghernemmen
Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Anhanger g
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizter Granziibergang ’ ) ’ ' 0 C]
27 %{;ﬁzﬁ m a‘nﬁls Nﬁu L Sl
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. NEcRiSiajasnc - 70078 Wmimgmo A
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 170026 MOBUGNO
Unterschrift und Stempel das Absenders Untersehiit und Stempsl des Frachlfiihrers ] tempel d ]
Signature et timbra Fexpéditeur Signature et timbre du transparteur Rki?{é’?:‘ atil ? §T ﬁe'd stiTal a n Can
vermca( U qudnm c qummm
SCHWEITZER GmbH & Go. Intem, Spedition KG  Geschéfisfahrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, ~ COMMERZBANK
Cari-Benz-Stralle 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konio: 0501540600
71634 Lydwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



